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中文书名：《烂醉如泥》

英文书名：PRETTY MUCH SCREWED

作    者：Jenna McCarthy

出 版 社：Berkley Books

代理公司：DeFoire/ANA/Anna Dai

出版时间：2015年8月

代理地区：中国大陆、台湾

页    数：269页

审读资料：电子稿


类    型：小说

内容简介：

    结婚二十年后，被丈夫抛弃，夏洛特·克劳福德觉得这样糟糕的事情永远不会发生在自己身上。但是，她错了。回想当年，他们在一次约会中，过度兴奋，在那个年龄，不小心怀孕了。这一切仿佛就在昨天。夏洛特发现自己的将来岌岌可危，而她多么希望她所恨之人能发现正烂醉如泥的她。那么，接下来，夏洛特会让一些列错误的选择破坏她最爱之人的生活吗？或者她会弄明白她到底想要什么？《烂醉如泥》时而让读者感到伤心欲绝，时而又让读者捧腹大笑，从中，还可以看到作者深刻的洞察力。这是一本关于爱、失去、友谊、宽恕的小说，让人感叹造化弄人。

作者简介：
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詹娜·麦卡锡（Jenna McCarthy）是一位国际型的作家、TEDx的演讲家（有超过250万的观众），曾是著名广播人。她创作过七本书，其中包括《如果它很容易，他们会把这个该死的东西叫做蜜月》（伯克利，2011）、《我仍然会得到它……虽然我忘了放在哪儿了》（伯克利，2014）。她还是NBC电视台《今天》、《生活电视》等栏目的客座嘉宾，也曾参加过天狼星无线广播及其他国家级媒体的节目。

欢迎访问她的网站：www.jennamccarthy.com
 

 

媒体评价：

    “直率、真实、搞笑。”----珍·兰卡斯特（Jen Lancaster）

 

    “麦卡锡的喜剧滑稽中蕴含着智慧，没有比这更好的了。”

----西莉亚·瑞文波克（Celia Rivenbark），《纽约时报》畅销书作家 

    “如果詹娜·麦卡锡有孩子并且带着孩子在科斯科购物，那么她就是是利恩·丹恩。如果她有一头更漂亮的头发并且正处于幸福时光中，那么她就是霍华德·斯特恩。”

 ----安娜·哥德法布（Anna Goldfarb），《显然，我不这么认为》（CLEARLY, I DIDN’T THINK THIS THROUGH）作者 

    “詹娜·麦卡锡不仅仅是一个有趣的人，她还是一位极具天赋的记录现代人生活的记录者，她能以自己的方式从生活中发现喜剧元素，非常了不起。”

  ----W·布鲁斯·卡梅隆（W. Bruce Cameron），纽约时报畅销书作家，《一只狗的目的》（A DOG’S PURPOSE）作者 

    “詹娜·麦卡锡是为数不多的能让我笑得掉眼泪的作家之一。”

  ----罗宾·欧·布莱恩特（Robin O’Bryant），纽约时报畅销书作家 
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